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Хранение и транспортировка

Система по производсству диоксида хлора Bello Zon ® CDVc поставляется в деревянной
транспортной упаковке. Система по производству диоксида хлора должна быть освобождена и
промыта от химических остатков перед хранением и транспортировкой.
Температура: от -10°C  до +40 °C
Влажность: относительная влажность< 92 %, не конденсированная
Прочее: защитите от прямого солнечного света

Комплект поставки включает следующие доп. устройства:
• Сигнализирующее устройство (см. подраздел. 5.1.7)
• Комплект подключений
• Наклейки для всасывающих и напорных патрубков
• Предупреждающие наклейки Опасности (см. подраздел. 4)

Вес поставки  (кг без упаковки)
              CDVc                 20              45              120            240             600               2000

                          26              27                27             45               75                 120

2 Информация по общей безопасности.
Идентификация примечаний относительно безопасности:
Следующие термины используются в существующих инструкциях, чтобы указать различную
серьезность уровней опасности:
Опасность
Характеризует опасную ситуацию.
Имеется опасность смертельных или серьезных повреждений, если эти примечания
игнорируются.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Характеризует, возможно, опасную ситуацию. Ваша жизнь находится в опасности и
имеется опасность серьезного ущерба, если эти примечания игнорируются!
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Характеризует, возможно, опасную ситуацию. Имеется опасность небольшого или
незначительного ущерба или повреждения, если эти примечания игнорируются!

Следующие подписи и предупреждения используются в существующих инструкциях, чтобы
указать различные типы опасности:

Предупреждение области опасности

Предупреждение опасного электрического напряжения

Предупреждение ядовитых веществ

Предупреждение риска взрыва

Предупреждение опасности едких веществ
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Безопасность

Пожалуйста, всегда соблюдайте три основных правила:

1. Два компонента Bello Zon ® кислота (разбавленный HCL) и Bello Zon ® хлорит
(растворенный NaClO2) никогда не должны вступать в контакт вне реактора!

Иначе, ядовитый  ClO2  - отравляющее вещество,  которое могло бы взорваться, может
быть сгенерировано очень внезапно!

2. Система диоксида хлора Bello Zon ® CDVc никогда не должна использоваться с
неразбавленной кислотой или чистым хлоритом натрия!

3. Линия байпаса никогда не должна подвергаться воздействию вакуума!
Иначе, раствор ClO2  в реакторе может быть подвергнут вакууму, ClO2 может накопиться
и взорваться!

Надлежащее использование:
• Bello Zon ® система, разработана исключительно, для того чтобы генерировать ClO2-
содержащий обеззараживающий раствор из раствора соляной кислоты (9 %) и раствора
хлорита натрия (7.5 %) и подавать его в линию подачи воды.
• Все другие использования или модификации запрещены!
• Bello Zon ® система не разработана, для того чтобы обрабатывать другие жидкости (за
исключением воды) или газообразные вещества, также как и с ClO2! (Ни  в  коем  случае
хлородиоксидные  установки  не  должны  использоваться  для  обработки газообразных
веществ.)
• система не может использоваться для целей, не описанных в технических Данных!
• система Bello Zon ® должна использоваться только проинструктированными людьми! Все
другие действия могут быть выполненными только специально обученным и авторизованным
персоналом (см. таблицу ниже)!
• Вы обязаны соблюдать  информацию в инструкциях на различной стадии эксплуатации
системы!
• Пожалуйста, соблюдайте  соответствующие местные инструкции на всех стадиях эксплуатации
системы!

Действия                                                                Обучение
Установка                                                               Обученные квалифицированные служащие

Исходный ввод в действие                               Служба работы с покупателями ProMinent     ProMaqua

Запуск установки                                                 Технические эксперты

Операция/замена                                                Обученный персонал

Эксплуатация/ремонт                                        Обслуживающим персоналом утвержденным
.ProMinent ProMaqua
Вывод из эксплуатации /управление             Техническими экспертами

Поиск неисправностей (Решение проблем) Проинструктированным персоналом

Таблица 1: Квалификация персонала для обслуживания системы

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Согласно статистике несчастных случаев, замены в течение праздников  (отпусков)
представляют риск безопасности! Замены в течение праздников (отпусков), также, должны
проводится людьми, обладающими вышеупомянутыми квалификациями и должны быть
обучены!
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Безопасность

Пояснение таблицы:
Технический эксперт - человек, который способен оценить задачи, возложенные на него / ее и
на распознавание возможных опасностей, основанных на его / ее техническом обучении, знании
и опыте, как и на  хорошем знании соответствующих инструкций.

Обратите внимание:
Техническая квалификация доказывается завершением требуемого обучения, такого как,
инженер или мастер. Оценка технического обучения может также быть основана на
многолетней эксплуатации данного оборудования.

Квалифицированный служащий - человек, который способен оценить задачи, возложенные
на него / ее и на распознавание возможных опасностей, основанных на его / ее техническом
обучении, знании и опыте и знанием подходящих инструкций.
Обратите внимание:
Техническое обучение необходимой квалификации может быть приобретено после многолетней
работы с оборудованием.

Проинструктированный персонал  - персонал,  проинформированный относительно задач,
возложенных на него и возможных опасностей в случае неправильной эксплуатации.

Обслуживающим персоналом являются техники, получившие нужную квалификацию и
разрешенные ProMinent ProMaqua для работы в CDVC системах.

Персональное защитное оборудование:
• защита Лица
• Резиновая или пластиковая обувь
• Защитные перчатки (ClO2-стойкие!)
• Защитный передник
• Дыхательное оборудование (полная маска)
• 1 сменный фильтр для каждого дыхательного аппарата.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• обслуживающий персонал должен быть проинструктирован обслуживающим
техником ProMaqua!
• инструкции должны храниться непосредственно в системе!
• Предупреждающие надписи должны быть прикреплены в предназначенных для них
местах на установке СDV и местах хранения реагентов! (См. Часть 1 инструкций)
• Соблюдайте ГОСТы!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасность эксплуатации  в связи с тем, что  газа ClO2 является ядовитым и
взрывоопасным  веществом!
В редких случаях  возникает возможность просачивания ClO2!
Безопасная эксплуатация возможна для всего ClO2 системы, использующей газовый
датчик, который запускает механизм тревоги в случае утечки ClO2!
Установите газовый датчик, который отключает систему в случае утечки  ClO2!
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Безопасность

Руководство по установке Систем Диоксида Хлора в инсталляционном помещении:
• Доступ только для проинструктированного персонала.
•Если имеется  запах диоксида хлора (острый, хлороподобный аромат), доступ разрешается
только  людям в вышеописанном персональном защитном обмундировании.
•Если имеется,  запах диоксида хлора, выключайте систему немедленно с места где
не имеется никакой опасности (например, чрезвычайный выключатель, который установлен на
расстоянии от системы).

Заметка системному оператору

Ключевые слова для поиска требуемых инструкций:
• системы диоксида Хлора
• диоксид Хлора (возможно также хлорирование)
• Питьевая вода
• Пищевые продукты
• Соляная кислота
• Натрий хлорит
• Хранение
• Опасные вещества
• Персональное защитное оборудование:

Информация для критического положения

• если Вы вошли в контакт с кислотой: см. Спецификацию по кислотной безопасности ЕС,
поставщика!

• если Вы вошли в контакт с хлоритом:  см. Спецификацию по хлоридной безопасности ЕС,
поставщика!

• если Вы вошли в контакт с ClO2  раствором или газом ClO2 : см. листовку «Опасные
Данные материалов. Диоксид Хлора: Свойства диоксида хлора и примечания относительно
обработки водного
раствора» в приложении Части 2 Инструкции!

•Если окрашенный в оранжево - желтый газ ClO2 был выпущен: немедленно покиньте
опасное место и прервите электропитание (например, чрезвычайный выключатель)! наденьте
полное защитное оборудование и сконцентрируйте газ помощью спрэя! См. также вкладыш
«Спецификация Опасности диоксида хлора» : Свойства диоксида хлора и примечания
относительно обработки водных растворов» в приложении из части 2 Инструкции!

• Если окрашенный в оранжево - желтый газ ClO2  был выпущен в раствор: немедленно
покиньте  место и прервите электропитание (например, чрезвычайный выключатель)! Наденьте
полное  защитное оборудование,залейте  раствор тиосульфата натрия, затем залейте
большим количеством воды, и слейте в сток. См. также «листовку « Опасный Диоксид Хлора»
Листа Данных Материалов»

Свойства диоксида хлора и примечания относительно обработки воды» в приложении Части 2
Инструкции!

• Система Bello Zon ® была снабжена концентрированными химикатами и насосы-
дозаторы уже подали часть этих растворов на реактор: немедленно покиньте место, и
прервите электропитание (например, чрезвычайный выключатель)! Войдите в контакт с
пожарной командой, и сообщите относительно опасности взрыва, вызванной
сконцентрированным газом ClO2! (газ ClO2 может взрываться даже после нескольких часов!)
См. также  листовку «Опасный Диоксид Хлора» Листа Данных Материалов: «Свойства
диоксида хлора и примечания относительно обработки воды » в приложении Части 2:
Инструкции.

• Bello Zon ® система была снабжена концентрированными химикатами, но насосы-
дозаторы еще не запустили : немедленно установите  систему Bello Zon ® в положение
«Выключено »
( клавиша Вкл / стоп )! Разместите концы линий всасывания в ковш воды каждый, и установите
химические контейнеры с растворенными химикатами. Емкости с концентрированными
химикатами передайте в распоряжение специалиста.
См. также листовку «Опасный Диоксид Хлора Листа Данных Материалов: Свойства диоксида
хлора и примечания относительно обработки воды» в приложении Части 2 Инструкции!
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Требования к месту монтажа

3 Требования к месту монтажа

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Соблюдайте  государственные и локальные инструкции!
Оператор системы ответственен  за соблюдение этих инструкций!

Требования на установочном месте (инсталляционном расположении):

• система диоксида хлора не может быть установлена вне помещения!

• Должна быть возможность защитить систему диоксида хлора против несанкционированного
доступа!

•место расположения системы диоксида хлора  должно быть защищено от воздействия солнца
и замораживания и должно быть хорошо вентилировано.

• При температуре места ниже  10 �С (15 �С для CDVC 600 и 2000), должен  использоваться
предварительный нагрев всасывающих линий дозирующих насосов.

• Должна быть возможность беспрепятственного доступа к любой части установки.

• Должен существовать запасной выход.

• Для установки системы Bello Zon ®, должна существовать вертикальная (плоская) стенка

• Должен существовать водопроводный кран.

• Должен существовать сток в полу.

• Требуется подключение к сети с аварийным выключателем вне инсталляционной комнаты
(места).

Заметка для системного оператора.

Ниже перечислены некоторые инструкции, которые применяются в Германии:

Инструкции предотвращения несчастного случая (UVV) «Хлорированной Воды », GUV-V D5
(прежде GUV 8.15), Апрель 1979

« Измерение систем для диоксида хлора », DVGW,рекламный листок, W 624, DVGW e. V.,
Eschborn, 10/1996

« Диоксид Хлора в водной обработке», DVGW Рабочий рекламный листок W 224, DVGW e. V.,
Eschborn,
04/1986, ISSN 0176-3504

Рекомендации по защите подземных вод (§ 19 Немецких Действия Водных ресурсов - WHG, как
отредактированные 23 сентября, 1986)

Инструкции  по эксплуатации опасных товаров (GefStoffV) - в частности § 17 (Общий Режим
работы Защиты) и § 20 ( Инструкции; см. также UVV § 9).

Эти инструкции применяются в Германии.
Соблюдайте ГОСТы!
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4 Установка

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасность из-за неожиданной утечки ядовитого раствора диоксида хлора!
Прокладки, находящиеся в контакте с раствором диоксида хлора, требуют
своевременной замены!  в конечном счете,  существует риск возникновения
протечек, если прокладки не будут заменены вовремя!
Система должна быть установлена так, что бы являться легко доступной для
обслуживания!

Комплект со всем необходимым включает требуемые подвесные винты, дюбеля, а также как
гайки
(Комплектация = мешок с установочными  материалами и кабельной соединительной
арматурой).

Система Bello Zon ® должна быть установлена на подходящую, плоскую и вертикальную
стенку так близко как возможно к станции измерения (рисунок измерения см. приложение).
Высота для установки должна быть выбрана такой что бы:
• LCD панель управления была хорошо читаемой
• комплектные резервуары могут  устанавливаться ниже держателя (кронштейна)
• уровень жидкости в резервуарах - ниже дозирующих насосов
• максимальная высота всасывания дозирующих насосов не превышена.

Изменения максимальной высоты всасывающих насосов, м. Водяного столба:
CSV                          20                  45               120               240            600                      2000

        1,8                 2,0                 3                   3                3                      1...2

После установки, покройте металлические элементы установки вазелином для защиты от
коррозии.

1 Дюбель.
2 Крепежный винт.
3 Держатель
4 Пластмассовая
шайба
5 Металлическая
шайба
6 Шестигранная
гайка
7 Защитный колпак

                                     Рис.1:Держатель, на котором устанавливают CDVc 20-120

Рис. 2:Держатель, устанавливающий CDV 240-2000
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-Прикрепите предупреждающие наклейки так, чтобы было хорошо их видно (в зависимости от
ГОСТов) в доступе к Системе по производству диоксида хлора и хранению реагентов и
других мест (предупреждающие надписи только согласно действительным Немецким
инструкциям):
a) Прикрепите  эти  предупреждающие наклейки вместе доступа к комнатам (местам) где
установлены системы Bello Zon ® по выработке диоксида хлора:

Доступ к системе
производства диоксида хлора

только для обученного персонала.

б) Прикрепить эти  предупреждающие наклейки вместе доступе к комнатам (местам), где
хранится или используется хлорит компонент системы Bello Zon ®:

 Натрий хлорит
     NaClO2

в) Прикрепить эти предупреждения в местах, где находится обработанный натрий хлорит
(Bello Zon ® chlorite):

Не использовать поочередно
баки и устройства

Натрий хлорит + кислота =
Очень ядовитый газ диоксида хлора

ОПАСНО ДЛЯ ЖИЗНИ

Хранилища и места перемещения, (также как и места, где установлен химический бак),
которые связаны с системой Bello Zon ®.

Монтаж расположения для газового датчика (принадлежности)

Установите газовый датчик на высоте приблизительно 1m, ближе к генерационой системе и
выше бака хранения, чтобы гарантировать надежный сигнал!

5 Инсталляция

 ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Соблюдайте правильные ГОСТы и местные инструкции!

5.1 Установка, Гидравлика

ОПАСНОСТЬ
• Ядовитые пары диоксида хлора могут просачиваться из сломанных (нарушенных)
байпасных линий!
Использовать каналы, произведенные только, PVC или PVDF для байпасных линий!
Диоксид хлора интенсивно разрушает другие материалы!
• Ядовитые пары диоксида хлора могут просачиваться из сломанных (нарушенных)
байпасных линий!

Используйте только PVC трубки класса давления PN 16 для байпасной линии, чтобы
продумать  в долгосрочной перспективе отвердение PVC.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
• реактор может взорваться!
Бесконтрольное перекачивание реагентов может происходить, если байпасная линия
системы Bello Zon ® подвергнута отрицательному давлению!
Как последствие, диоксид хлора может удалить газ, после чего данный чрезмерный вакуум
и одновременная генерация  газа / воды смешает фазы. Под неблагоприятными
обстоятельствами, критическая газовая концентрация 300 g/m3 может быть
превышена, и реактор может взорваться! Принимайте нужные меры, чтобы
предотвратить то, что байпасная линия системы Bello Zon ® могла быть  подвергнутой
вакууму!
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Главным образом, следующие составляющие части должны быть установлены гидравлично:
• байпасная линия

• Генератор потока для байпасной линии

• Измеряющая станция

• Сигнализирующее устройство

• Стыки всасывания

• Снабжающее водой всасывающее устройство (опция)

Пример  установки A

  1 Расходомер
 (Импульсный или аналоговый сигнал)
  2 Линия подачи воды.
  3 Байпас
  4 Байпасный насос
  5 Подключение воды для
всасывания
  6 Сливной клапан реактора
  7 Выпускной клапан реактора.
  8 Сигнализирующее устройство
  9 Измерительное устройство
(фланец и труба подключения)
10 Контактная емкость
11 Вода на измерительную линию.
12 Станция контроля Диоксида Хлора
Например, с датчиком CDE)
13 Кислота Bello Zon ® в защитном
поддоне
14 Емкость Bello Zon ® для
безопасного хранение хлорита.

Рис. 3: Пример установки A: выпускной клапан реактора (7)  из системы Bello Zon ® расположен ниже
Измерительного устройства (9).
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                                        Пример установки В

Рис. 4: Пример установки B: выпускной клапан реактора (7) из системы Bello Zon ® расположен выше
измерительного устройства (9): предохранительный и сливной клапан необходимы на байпасе.

5.1.1 Байпас

Байпас поставляется в комплекте с линией подачи воды или отдельно.
Цель байпаса состоит в том, чтобы разбавить концентрацию диоксида хлора из реактора от
приблизительно 20 г/л (=20000 ppm) до приблизительно 0.1 - 1 г/л (= 100 - 1000 ppm) и
транспортировать этот раствор в измерительный прибор.

ОПАСНОСТЬ
• Ядовитые пары диоксида хлора могут просачиваться из сломанных (нарушенных)
байпас линий!
Использовать каналы, произведенные только, PVC или PVDF для байпасных линий!
Диоксид хлора интенсивно разрушает другие материалы!

• Ядовитые пары диоксида хлора могут просачиваться из сломанных (нарушенных)
байпасных линий! Используйте только PVC каналы класса давления PN 16 для линии
байпаса, чтобы продумать  в долгосрочной перспективе отвердение PVC.

• Ядовитые пары диоксида хлора могут просачиваться из сломанных (нарушенных)
байпасных линий! Максимальное допустимое рабочее давление в системе не может
быть превышено  (смотрите «Спецификация Байпаса PVC » в Разделе 5.1.2)!
(Отклонения  являются недопустимыми) Не допускаются никакие колебания!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 • Ядовитые пары  диоксида хлора могут просачиваться из сломанных
(нарушенных) байпасных линий! Некоторые стыки винтов ослаблены на фабрике
для транспортных целей. Проверьте, хорошо ли затянуто все это на стыках
байпаса в держателе!
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• Опасность взрыва в байпасе!
Никакие частицы не могут присутствовать в воде байпаса! Они могут
блокировать расходомер. Как результат, недопустимо высокие концентрации
диоксида хлора могут дозироваться в байпас. Если байпас полностью не заполнен
водой,  может формироваться критическая газовая фаза, и возможен взрыв в
байпасе!
Если требуется, установите в байпасе песочный фильтр!

ПРИМЕЧАНИЕ
Защитите светопроницаемые (прозрачные) патрубки для ClO2-содержащей воды
от воздействий света (прямого солнечного света, флуоресцентных ламп, ...).
Иначе, концентрация ClO2 на месте потребления может быть меньше, чем
ожидаемая из-за фотохимического разложения в трубопроводах  с ClO2.

5.1.2 Безопасное устройство байпаса

ОПАСНОСТЬ
• если раствор диоксида хлора в реакторе подвергнут вакууму, реактор может
взорваться!
Байпас должен быть установлен таким образом, что бы ни в коем случае не
создался вакуум,  даже если система остановлена, или в случае поломки системы!
• Риск взрыва в байпасе!
Поток байпаса должен быть проверяемым, чтобы была возможность выключить
измерение так  скоро, как только вода прекратится проток воды!
Иначе, недопустимо высокие концентрации диоксида хлора могут возникать в
байпасе. Если байпас полностью не заполнен водой,  может формироваться
критическая газовая фаза и возможен взрыв в байпасе!
Как правило, поток байпаса проверяется водомером, правильно
откорректированным
минимальным протоком и управление системой Bello Zon ®.
• Риск взрыва на байпасе!
Для CDVC систем без контроля байпаса, оператор должен обеспечивать
достаточный поток через байпас в любое время в течение измерения диоксида
хлора! Иначе, недопустимо высокие концентрации диоксида хлора могут
происходить в байпасе. Если байпас полностью не заполнен водой,  может
формироваться критическая газовая фаза и возможен взрыв в байпасе! Например,
используйте водомер с минимальным контактом.

Спецификации байпаса:

Тип Номинальный
услов. проход

Диаметр,
мм

Макс. опер.
давление, бар

Класс давления
для ПВХ каналов

CDVc 20 – 600 DN25 32 8 PN16
CDVc 2000 DN40 50 5 PN16

В частности, существует риск вакуума, прежде всего, если нет водных потоков, или:

• направление потока на главной водной линии (с большим диаметром) обратное
( обратные клапана никогда не герметичны на 100 %!)

• главная водная линия установлена ниже реакторного клапана выхода системы Bello Zon ®

• линия обхода очень длинная, прежде всего, когда она присоединяется к основанию, то есть
к реакторному клапану выхода (7)  системы Bello Zon ®  расположенной выше
измерительного прибора (9) (h меньше чем "0", см. Пример установки B » в рис. 6). Тогда
установите сливной клапан (15) в самой высокой точке байпаса как показано на рис. 6 (см.
также главу. 5.1.3, b). Это гарантирует, что, по крайней мере, атмосферное давление будет
всегда находится на байпасе.

В зависимости от использования и местных условий расположения установки,
система по выработке диоксида хлора должна быть дополнена соответствующими
вспомогательными программами по технической безопасности.
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1 Расходомер
(Импульсный или аналоговый сигнал)
2 Линия подачи воды.
3 Байпас
4 Байпасный насос
4a Гидравлический блок «Водоснабжение» (см.
главу 5.1.5)

       5 Подключение воды для всасывания
       6 Сливной клапан реактора

7 Выпускной клапан реактора.
  8 Сигнализирующее устройство
  9 Измерительное устройство (фланец и труба
подключения)
10 Контактная емкость
11 Вода на измерительную линию.
12 Станция контроля Диоксида Хлора Например, с
датчиком CDE)
13 Кислота Bello Zon ® в защитном поддоне
14 Емкость Bello Zon ® для безопасного   хранение
хлорита.
15 Сливной клапан
16 Клапан, сохраняющий давление
17 Модуль получения для  промежуточного
запоминающего устройства раствор

Рис. 5: пример установки A: Выпускной клапан реактора (7) расположен ниже
измерительной станции (9) системы Bello Zon®
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Рис. 6: Пример установки B:Выпускной клапан реактора (7) системы Bello Zon ®  расположен
выше измерительного прибора (9):клапан, сохраняющий давление и сливной клапан, указаны
на байпасе.

Рис. 7: Установочный пример C: система Bello Zon ® с « версией байпаса для модуля
получения»
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5.1.3 Дополнительные фитинги для безопасности

В случае сомнения, установите следующее на байпасе:
А) Выпускной клапан в самой высокой точке байпаса (см. рис. 6, Номер 15, заказной номер:
1001260).

Рис. 8: Выпускной клапан для байпаса

Рис. 9: Гидравлическая обвязка
выпускного клапана (детализация на
рис. 6)
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Б) Предохранительный  клапан в конце байпаса, недалеко в направлении к измерительному
устройству (открывающее давление > 1.5 бар) (см. рис. 6, Номер 16)! Используйте версию
без эффекта обратного фильтрационного давления, чтобы функция поддерживала данное
увеличение обратного фильтрационного давления!
• DN25 Заказной номер 1000050
• DN40 Заказной номер 1000052

Рис. 10: Предохранительный клапан без эффекта обратного фильтрационного давления

5.1.4 Генератор потока в байпасе.

Чтобы генерировать поток на линии обхода, установите также:

• дроссель на линии подачи воды (например, пружинный клапан ) или

• Байпасный водный насос на байпасе в направлении  системы Bello Zon ®
 (байпасный насос блокируется через управление системой Bello Zon ®).

При установке байпасного насоса, рекомендует установить Y-клапан (заказной номер
1001877) во входное отверстие системы Bello Zon ®, чтобы регулировать поток.

5.1.5 Гидравлический модуль «подача воды»
Если раствор диоксида хлора должен был быть изготовлен с системами "версия байпаса для
модульного бака", тогда гидравлический модуль "подача воды" должен быть установлен во
входном отверстии байпаса.

Гидравлический модуль «Водоснабжение » состоит из следующих частей:
• шаровой клапан, 1/2˝внутренняя резьба
• фильтр
• редуктор давления
• Манометр
• электромагнитный клапан
• датчик протока
• игольчатый клапан
• втулка резьбовая PVC, DN 15

Рис. 11: Гидравлический Модуль «Подача воды»
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5.1.6 Измерительное устройство
Установите «погружную трубу» в измерительном устройстве на линии подачи воды
( Для лучшего смешивания ClO2 в главном водном потоке):

• до номинальной ширины DN 80 линии подачи воды, с шаровым клапаном,      заказной
номер 1018754

• от номинальной ширины DN 100 линии подачи воды, с шаровым клапаном,    заказной
номер 1018753

 Вырежьте трубы для погружения требуемой  длины. Для этой цели, поставка
включает Tangit очиститель  и Tangit клей  так же как и шаровой клапан DN 25 или запорный
клапан.

 Установите погружную трубу,  используя фланец DIN DN50, поставляемый  заказчиком.

Погружная труба

5.1.7 Кран для отбора
Отборный кран должен быть установлен на байпасном нижнем патрубке системы Bello Zon ®,
чтобы обеспечить возможность заполнения  реактора при нулевом давлении и безопасно в
течение ввода в действие и обеспечить наполнение  и опорожнение реактора для
обслуживания (см. Рис. 5, 6, и 7).

Рис. 13: Кран для отбора на бай пасе

5.1.8 Соединения  всасывания
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• Токсичный газ ClO2 может быть сгенерирован вне реактора!
Правильно установите концы всасывающих линий для кислоты и
для хлорита!

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
• Соляная ислота или  хлорит может просачиваться при
подключениях!
Используйте только соответствующую защиту и специальные
инструменты!

ПРИМЕЧАНИЕ
Используйте только линии всасывания или фитинги всасывания с двухуровневыми
переключения и шариковым клапаном.
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Не использовать другие линии всасывания!
- Не вставляйте линии всасывания в  бак (резервуар) на этой стадии!

- Корректируйте длину каждой линии всасывания (клапан в нижнем конце трубы позже
должен быть в равновесии выше днища бака)

- Присоедините метки «кислота» и «хлорит» (входят в поставку) хорошо видимыми в конце
линии всасывания или всасывающего шланга ("кислота", красный слева - «хлорит», синий
справа)

- Вырежьте шланги всасывания такими, что бы они позже свободно поднимались и
опускались.

- Сдвиг соединительной гайки  и стопорного кольца по шлангу всасывания (см. рис. 12)

- Опустите конец трубы до упора (в случае необходимости, немного вытянуть конец шланга.

- Поместите изолирующую шайбу в клапан на стороне всасывания насоса.

- Прижмите шланг всасывания к изолирующей шайбе, и закрутите соединительную гайку

- Переместите шланг всасывания, и заново соедините изолирующую шайбу.

1 клапан всасывающий насоса
2 Шланговая прокладка
3 гофрированное кольцо
4 Соединительная гайка
5 Шланг всасывания

Рис. 14: Установка шланга

5.1.9 всасывающее устройство (Опция)

Из соображений безопасности, воздух в помещении, где происходит химическая реакция -
регулярно высасывается  через всасывающее устройство
( Состоит из инжектора (струйный насос)  и гидро - или пневмораспределителя с
электромагнитным управлением).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• Ядовитый газ диоксид хлора, который, возможно, просочился в реакторном
помещении в течение аварии (повреждения), не всасывается из помещения через
всасывающее устройство!
Вода всегда должна течь через водную линию к инжектору, когда
электромагнитный клапан открыт - даже, если система остановлена!

Байпас не может использоваться для этой цели!
•Инжектору нужна отдельная поставка воды (водное давление 1 - 6 бар, качество
воды:
питьевая вода, без диоксида хлора, без частиц). Направьте PVC трубопровод DN 10
линии воды к системе. Подведите PVC трубопровод DN 10 от системы к водостоку
( Постоянно движение вниз, со свободным выводом).

- Подведите PVC трубопровод DN 10 от линии воды к системе.
- Подведите PVC трубопровод DN 10 от системы к водостоку (Постоянное движение вниз,
со свободным выводом).
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5.1.10 Установка расходомера
Для CDVс систем без мониторинга байпаса, оператор должен гарантировать достаточный
поток через байпас в течении всего времени измерения диоксида хлора.
Иначе, на байпасе возможны недопустимо высокие концентрации диоксида хлора.
Если байпас полностью не заполнен водой, может формироваться критическая газовая фаза
и возможен взрыв!
Например, используйте расходомер с минимальным контактом.

Установите расходомер с минимальным контактом.

5.1.11 Примечания относительно подачи химикатов

5.1.11.1 Химические баки (резервуары), связанные непосредственно с системой Bello
Zon ®

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

• реактор может взорваться!
Реагенты могут перекачиваться через сифон! Как последствие, диоксид хлора
может дегазировать избыточный  вакуум и синхронное образование  смешанной
газо-водяной фазы. При неблагоприятных обстоятельствах, критическая газовая
концентрация 300 г/м3 может быть превышена и реактор может взорваться!
Наполняющиеся уровни химических баков (резервуаров) не могут быть выше более
низкого края реактора!

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
• Соляная кислота или хлорит  может быть пролит в случае утечки в линии
всасывания
 насоса-дозатора!
Наполняющиеся уровни химических баков (резервуаров) не могут быть выше более
низкого края насоса-дозатора!

Химические баки  (резервуары), непосредственно связанные с системой Bello Zon ® не
должны быть больше чем 1000 л!
Если необходимы большие количества химикатов, то требуется резервуарная станция с
гидравлической классификацией баков промежуточного соединения
(см. следующий раздел).

5.1.11.2 Реагентное хозяйство

Для высокого химического потребления, может требоваться реагентное хозяйство (склад
хранения).

ОПАСНОСТЬ
• Большие количества кислоты или хлорита может перекачивать бесконтрольным
способом и вырабатывать диоксид хлора!
Резервуарная станция должна быть гидравлически отделена от системы Bello Zon
®  через
промежуточный бак (резервуар).
Запорный клапан для этого не подходит!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• В баке (резервуаре) где при заполнении были перепутаны кислота и хлор возможен
взрыв!
При использовании фабричных емкостей, гарантируем, что это не случиться!
Реагентное хозяйство: емкости должны быть ясно идентифицированы (кислота =
красный, хлорит = синий)!
- Наиболее простой путь состоит в том, чтобы идентифицировать реагенты,
используя лакмусовую бумагу: Кислота изменяет ее цвет на красный, хлорит
изменяет ее цвет на синий - соответственно идентификации реагентов в системе
Bello Zon ®!
- Различные системы соединения (адаптеры) в кислотных или хлоритных
резервуарах исключают путаницу с реагентами!
- Автоматическое наблюдение значения pH на линиях заполнения резервуарных
станций помогает при защите против неправильного заполнения.
Заметка для оператора системы
Пожалуйста, соблюдайте местные  инструкции в отношении реагентного хозяйства
(например, в WHG Германии)
( Немецкое Действие Водных ресурсов)!
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5.2 Монтаж электропитания

Заметка системному оператору

Для установки электричества должны соблюдаться местные инструкции!

ПРИМЕЧАНИЕ
Различать два кабеля, используемых для идентичных целей (например,
электропитание для кислотного насоса-дозатора и для хлоридного насоса-
дозатора), кабели идентифицируются
различными кольцами идентификации. («S» для кислоты, «C» для хлорита).

5.2.1 Подключение выключателей уровня линий всасывания
Подключите штекер  линии всасывания (выключатель уровня) для кислоты в левом насосе на
вход «Уровень».
Подключите штекер линии всасывания (выключатель уровня) для хлорита в правом насосе
на вход «уровень».

Рис. 15: Пуск “Уровней” насоса.

5.2.2 Установка контакта минимального протока.

Для CDVс систем без встроенного  мониторинга байпаса, оператор должен гарантировать
достаточный поток через байпас в течение любого времени измерения диоксида хлора!
Иначе, на байпасе возможны недопустимо высокие концентрации диоксида хлора. Если
байпас полностью не заполнен водой, может формироваться критическая газовая фаза и
возможен взрыв! Например, используйте водомер с контактом минимального протока.

Электрически установите минимальный контакт водомера.

5.2.3 Монтаж средств управления
ПРИМЕЧАНИЕ
Только CDVc от 20 до 120: Обеспечить возможность  легкого передвижения кабелей
в корпусе управления, освободите корпус от держателя (см. Раздел 5.2.4 « Удаление
корпуса
от держателя »).

Ослабьте 4 винта корпуса и разместите переднюю часть в исходном положении.

Вставьте кабели в стыки винтов.

Если используются многоразовые прокладки (рис. 16,2), кабельная разводка (См. таблицу
при предельной диаграмме в приложении).

Для дальнейших шагов, см. пожалуйста, 5.2.5 « Подключение Терминалов ».

Пожалуйста, продолжите со следующими шагами:

Закрутите соединительные гайки (рис. 16, 4) на стыках винтов так, чтобы  обеспечить
тщательное соединение.

Установите переднюю часть на тыловую часть.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Риск удара током!
Обеспечьте защиту от проникновения влаги!
Проверьте, чтобы прокладка была правильно помещена так, чтобы
степень защиты  IP 65 была достигнута

Проверьте размещение прокладки снова.

Проверьте закрученные от руки винты.

1 Крепежная гайка
2 Винтовой фитинг
3 Многоразовая
прокладка
4 Соединительная гайка
5 Гасительная заглушка

Рис. 16: Установка винтовых соединений.
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5.2.4 Перемещение корпуса от держателя.
Перемещение корпуса. Переместите оба фиксируемых гака днища корпуса далеко от корпуса
- поднимите корпус немного к вершине.
Прижмите корпус к вершине, и сверните далеко наверху от держателя.

Установка корпуса. Разместите корпус в основании кронштейна (рис. 17, 1) и нажмите его
слегка наверху напротив кронштейна (рис. 17, 1). После проверьте, чтобы это было надежно
прикреплено сверху и нажмите у основания, пока не услышите щелчок (рис. 17, 3).

Рис. 17: Установка корпуса

5.2.5 Соединение клемм

Раскройте концы кабелей как показано в рис. 18, и нажмите на соответствующем
проволочном выводе зажима.

Подключите кабели как показано в клеммной диаграмме.

Проверьте  полный монтаж, основанный на клеммной диаграмме.

Зажмите винты на привинченных стыках так, чтобы соединение было тщательным.

ПРИМЕЧАНИЕ

• Для установки, простая вставка  для клемм XE1 через XA1 в
клеммы.
Разъединить кабеля для клемм XK1 к X2 можно просто нажав на белую
кнопку нужной клеммы с контактом (штекером) и удалив кабель.

• Клеммная диаграмма показывается в приложении.
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Рис. 18: Удаление кабельной изоляции

5.2.6 Установка байпасного насоса

ПРИМЕЧАНИЕ
•, если используется байпасный насос, контроллер может снабжать его сетевым
напряжением до определенного напряжения (см. ниже). Таким образом, байпасный
насос блокируется вместе с генерацией диоксида хлора.
• Используют вспомогательный контакт для насосов циркуляции с
электрическими мощностями:
- Более чем 1.1 VA в 230 В AC
- Более чем 0.55 VA в 115 В AC

5.2.7 Подготовка к подключению сети

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
• Подключают только CDVс  систему с электропитанием в течение ввода в
действие!
Если система используется неосторожно, может быть сгенерирован ядовитый
диоксид хлора!
• Соблюдайте локальные инструкции!

5.2.8 Установка аварийного выключателя

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
После некоторых неправильных действий или
повреждений, опасно находится близко к системе!
В этих случаях, должно быть возможным выключить систему через аварийный
выключатель, который установлен на безопасном расстоянии!
Установите выключатель на входящей линии питания .

Установите аварийный выключатель на входящей линии питания!

Аварийный выключатель должен быть установлен в легко доступном, неуязвимом месте
близко к двери помещения с системой по производству диоксида хлора и должен быть
промаркирован.
Аварийный выключатель должен обесточивать электрический блок питания, связанный с
системой.

Система Bello Zon ®  теперь достаточно подготовлена, чтобы быть утвержденной
техническим специалистом сервисной службы ProMinent ProMaqua (см. Часть 2
инструкций)!
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Сертификат соответствия
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* Данные цифры относятся к 5-бар противодавления и температуре окружающего воздуха 20 ° C.
на тот факт, что, когда установка работает на уровне ниже 5% от номинальной мощности, постоянное
дозирование уже невозможно потому что в то время низкие частоты насосных измерительной насосов. Когда
система не работают непрерывно, то содержание реактора должны быть измерено, по крайней мере два раза в
день. Указанная минимальная вместимость / день, таким образом,  должна быть подлиной.
** Вытяжная высота составляет 100% длины импульса.
*** Без обход насоса, промывка устройство и модуль "Водоснабжение".
**** 230В и 115В.
#  Для воды, со смоченными клапанами, без противодавления.

Контроль
Напряжение питания

Номинальное напряжение: 100-230 В переменного тока, 50/60 Гц, в зависимости от версии
Предохранители: миниатюрные предохранители 5 × 20 мм:

ПРИМЕЧАНИЕ
Ппредохранители находятся в держателе предохранителя со штыковым замком каждая, на правой
стороне в
Терминале платы контроля  питания.
 Для макета см. рисунке ниже.

Рис. 19 Положение предохранителей в держателе
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Входы

цифровой вход расходомера Намюр (XK8: 3 и XK8: 4)
Входы: полученные от DIN 19 234 (NAMUR)
Поставляется от нагрузки. напряжение: 8.2 V
Точка переключения: 4 кОм

Контакт входа (XK8: 2 и XK8: 3)
Для контакта с расходомером: см. контакт или датчик Холла
(комплексная поставка напряжения +11 В, 2 мА),
контактные интервал 0,1 - 10 л / импульсный
или IDM (открытый коллектор) с:
частота вывода до 10 кГц (длительность импульса> 20 μsec)

Контакт вход (XK3 - XK6):
Для контактов или переключения транзисторов:
Выкл. нагрузки напряжение: 12 В ± 1 V
Ток короткого замыкания: 5 мА
Контакт: открытые, R> 100 кОм
                     закрыто, R> 1 кОм

Стандартный сигнал входа (мА) (XE1 и XE2):
0 / 4 ... 20 мА, электрически изолированы
Изоляционные напряжение: 500 V
Входное сопротивление: 50 Ω
Нагрузка: 30 мА
Материалы 2-проводное соединение (цикл снабжения): напряжение питания 22.0 V - 25,0 V
Точность измерения: ± 1% от диапазона измерений (при 25 ° С)

Выходы

Выключатель сети:
X12: 1, 5, 9: "обойти насос" макс. 6 Непрерывный текущий

Реле сигнализации (XR1.2 и XR1.1):
Контакт Тип: переходной контакт
Нагрузка: 250 V AC / 3 A / 100 ВА

Реле предупреждения (XR1.2 и XR1.1):
Контакт Тип: контакты
Нагрузка: 250 V AC / 3 A / 100 ВА

Реле состояния отображения (XR2.2 и XR1.1):
Контакт Тип: контакты
Нагрузка: 250 V AC / 3 A / 100 ВА

Стандартный сигнал выход (мА) (XA1):
0/4...20 мА, потенциальных свободных
Максимальная нагрузка: 600 Ом
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Сменные части и аксессуары
Клапан сохранения давления
Если измерительная станция расположена ниже  системы Bello Zon®, а также в случае установки в линии
с различным противодавлением, должен быть установлен клапан сохранения давления без эффекта
противодавления.

Байпасный клапан
ПВХ-У клапан для предотвращения образования вакуума на байпасной линии. Открытие давления прибл.
-0.5 Бар.

Байпасный клапан       B 895 D32 DN 25                                                    №1001260

Измерительная станция для диоксида хлора из ПВХ-U
Для текущего определения концентрации диоксида хлора. Трубы должны быть срезаны до требуемой
длины на месте.
Для этой цели в комплект поставки входит Tangit обезжириватель  и клей, а также
шаровой кран Ду 25.
Труба устанавливается с помощью DIN фланцем DN50, которые предоставляются заказчиком.

Газовый детектор GMA 36 Диоксида хлора
Газовый детектор типа GMA 36  для Диоксида хлора, предназначен в качестве компактного измерения и
контроля содержания диоксида хлора в воздухе.

Датчик протечек для CDVc систем
Состоит из 1 переключателя, который будет установлен в защитной емкости 40, 70 или 140 л, для
контроля утечек систем CDVc.

Переключатель уровня с litz проводом 5 м                                            №1003191

Комплекты сменных частей для CDVc систем

Комплект сменных частей содержит все изнашиваемые части , которые должны быть заменены во время
регулярного обслуживания системы.
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